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BESTATIGUNG DER EINTRAGUNG ALS MWST-PFLICHTIGE PERSON
PROOF OF REGISTRATION AS A VAT TAXABLE PERSON
ATTESTATION DE L'IMMATRICULATION COMME ASSUJETTI TVA
ATTESTAZIONE D’ISCRIZIONE QUALE CONTRIBUENTE IVA

Die zustdndige Behdrde bescheinigt, dass
The competent authority certifies that
L’autorité compétente certifie que
L’autorita competente certifica che

(Name / nom / nome)
Universitat Bern

(Art der Tatigkeit / field of activity / genre d’activité / genere di attivita)
Universitare Hochschulen

Universities

Hautes écoles universitaires

Istituti superiori universitari

(Geschéftssitz / legal address / adresse de la société / indirizzo della societa)
3012 Bern, Hochschulstrasse 6

seit dem / since / est depuis le / dal
01.01.1995

als mehrwertsteuerpflichtige Person unter der folgenden Nummer eingetragen ist
is registered as taxable person under number

immatriculé(e) comme assujetti TVA sous le numéro

¢ iscritto/a quale contribuente IVA con il numero

CHE-115.250.351 MWST / TVA/ IVA.
Dieser Nachweis ist ab Ausstellungsdatum fiir ein Jahr giltig.
This proof is valid for one year starting from date of issue.

Cette attestation est valable une année a partir de sa date d’émission.
Questa attestazione ha la validita di un anno a contare dalla data di emissione.

Datum / lieu et date / luogo e data
Bern, 03.01.2022
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